See the notice on TED website

532466-2026 - Javni razpis

Nemgdija — InStalacija ogrevalnih, prezracevalnih in klimatskih naprav — VE-BT11-4310-1 /
Luftungsanlage/BA2_3

OJ S 146/2026 31/07/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Gradnje

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: KLINIKEN SUDOSTBAYERN AG
E-naslov: sekretariat.facilities.ts@kliniken-sob.de
Pravna vrsta kupca: Lokalni organ
Dejavnost javnega naroCnika: Javna uprava

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: VE-BT11-4310-1 / Luftungsanlage/BA2_3
Opis: Freischaltung luftungstechnischer Anlagen fur AbbrucharbeitenDemontage von
bestehenden Luftungsleitungen ca. 30 mMontage Liftungsleitung rund DN 100 - 160 ca. 250
mMontage Luftungsleitungen eckig ca. 30 m*Montage Drallauslasse, Gitter etc. ca. 26 Stk.
Montage BS- Klappen ca. 2 Stk.Montage Schalldampfer ca. 24 Stk.Einregulierung der
Laftungsanlage auf neuen BedarfEinbau von Wetterschutzgittern ca. 2,9 x 2,7 m 2 StkEinbau
Schalldampferkulissen 3,15 x 0,9 x 1 m 2 Stk.
Identifikator postopka: 313c7fc3-8af9-4a37-bee3-2d418c14dcd9
Notraniji identifikator: VE-BT11-4310-1
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospesen: da
Obrazlozitev za pospeSen postopek: s. Vorankindigung VE BT11-4310-01 Luftung

2.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45331000 Instalacija ogrevalnih, prezra¢evalnih in
klimatskih naprav

2.1.2. Krajizvajanja
Podregija drzave (NUTS): Traunstein (DE21M)
Drzava: Nemcija

2.1.4. Splosne informacije
Dodatne informacije: Der Bieter hat anzugeben inwieweit sein Unternehmen einen Bezug zu
Russland hat. Dafur ist die “Eigenerklarung Bezug Russland® (FB 127/L127/111.127)
auszufillen und als Teil des Angebotes abzugeben. Diese Erklarung ist auch fur
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher gem. den Bedingungen der
Erklarung abzugeben.
Pravna podlaga:
Direktiva 2014/24/EU
vob-a-eu -

532466-2026 Page 1/5


https://ted.europa.eu/sl/notice/-/detail/532466-2026
mailto:sekretariat.facilities.ts@kliniken-sob.de

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izkljuCitvenih razlogov: Obvestilo
Krsitev obveznosti, doloCenih na podlagi izklju€no nacionalnih razlogov za izklju€itev: Es
gelten zusatzlich die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB.
Der Bieter hat anzugeben, ob Ausschlussgriinde nach §§ 123,124 GWB vorliegen und ob er
selbst bzw. ein nach Satzung oder Gesetz fur den Bieter Vertretungsberechtigter in den
letzten zwei Jahren « gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz oder
* gem. § 21 Abs. 1 Arbeitnehmerentsendegesetz oder « gem. § 19 Abs. 1 Mindestlohngesetz
mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90
Tagessatzen oder einer Geldbule von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist.

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: VE-BT11-4310-1 / Luftungsanlage/BA2_3
Opis: Freischaltung liftungstechnischer Anlagen fir AbbrucharbeitenDemontage von
bestehenden Luftungsleitungen ca. 30 mMontage Luftungsleitung rund DN 100 - 160 ca. 250
mMontage Liftungsleitungen eckig ca. 30 m*Montage Drallauslasse, Gitter etc. ca. 26 Stk.
Montage BS- Klappen ca. 2 Stk.Montage Schalldampfer ca. 24 Stk.Einregulierung der
Liftungsanlage auf neuen BedarfEinbau von Wetterschutzgittern ca. 2,9 x 2,7 m 2 StkEinbau
Schalldampferkulissen 3,15 x 0,9 x 1 m 2 Stk.
Notranji identifikator: VE-BT11-4310-1

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45331000 Instalacija ogrevalnih, prezragevalnih in
klimatskih naprav

5.1.2. Kraj izvajanja
Podregija drzave (NUTS): Traunstein (DE21M)
Drzava: Nemcija

5.1.3. Predvideno trajanje
Datum zacetka: 05/10/2026
Datum zakljuc€ka trajanja: 04/06/2027

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narodilo je zajeto v Sporazumu o javnih narodilih: ne
To javno naro€ilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): ne

5.1.7. Stratesko javno naro¢anje
Namen strateSkega javnega narocanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Splosni letni promet
Opis merila za izbor: Direkter Link zur Eigenerklarung -- siehe Link https://www.staatsanzeiger-
eservices.de/aJs/EFormsBekEigenUrl?z_param=328721

532466-2026 Page 2/5


https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs/EFormsBekEigenUrl?z_param=328721
https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs/EFormsBekEigenUrl?z_param=328721

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narodcila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemscina
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://www.staatsanzeiger-eservices.
de/aJs/EFormsBekVuUrl?z_param=328721

5.1.12. Pogoji javnega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
Naslov za predloZitev: https://staatsanzeiger-eservices.de
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nems&c€ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predlozijo ve€ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 31/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 60 Dnevi
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajoCi dokumenti v zvezi s ponudbo predlozijo pozneje.
Dodatne informacije: DEU
Informacije o javhem odpiranju:
Datum odprtja: 31/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as, srednjeevropski
poletni Cas
Pogoji javnega narodila:
Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov zascitenega zaposlovanja:
Se ni znano
Elektronsko izdajanje racunov: Obvezno
Uporabljeno bo elektronsko naroCanje: da
Uporabljeno bo elektronsko placevanje: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Regierung von Oberbayern-Vergabekammer Sudbayern
Informacije o rokih za revizijo: Der Nachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; Verstélie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, mussen spatestens
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachpriufungsantrag ist
ebenfalls unzulassig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: KLINIKEN SUDOSTBAYERN AG
Organizacija, ki obdeluje ponudbe: KLINIKEN SUDOSTBAYERN AG
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8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Uradno ime: KLINIKEN SUDOSTBAYERN AG
Registrska stevilka: 09189000-KLINIKSOB010x01-88
Postni naslov: Cuno-Niggl-Str. 3
Mesto: Traunstein
Postna Stevilka: 83278
Podregija drzave (NUTS): Traunstein (DE21M)
Drzava: Nemdcija
Kontaktna toCka: Bauverwaltung, Vergabestelle
E-naslov: sekretariat.facilities.ts@kliniken-sob.de
Tel.: +498617051161
Spletni naslov: https://www.kliniken-suedbayern.de
Profil kupca: https://www.staatsanzeiger-eservices.de
Vloge te organizacije:
Kupec
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje
Organizacija, ki obdeluje ponudbe

8.1. ORG-0002
Uradno ime: Regierung von Oberbayern-Vergabekammer Sudbayern
Registrska stevilka: 09-0318006-60
Postni naslov: Maximilianstrale 39
Mesto: Munchen
Postna Stevilka: 80534
Podregija drzave (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Drzava: Nemcija
E-naslov: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Tel.: +498921762411
Spletni naslov: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de
Vloge te organizacije:
Organizacija za revizijo

8.1. ORG-0003
Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
Postna Stevilka: 53119
Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemcija
E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Vloge te organizacije:
TED eSender

Informacije o obvestilu

Identifikator/razliGica obvestila: fob05c79-2e42-4411-b8b9-13ff6ecafbc2 - 01
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Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naroc€ilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum posiljanja obvestila: 30/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nemscina

Stevilka objave obvestila: 532466-2026

Stevilka izdaje UL S: 146/2026

Datum objave: 31/07/2026
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